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Regiolux GmbH
Hellinger Str. 3
D-97486 Konigsberg/Bay.
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' Achtung:
B Leuchte nicht 6ffnen!
‘I Garantieverlust!
[ - = | Attention:
| | Don't open the luminare!
“ 750 ™ Loss of Guarantee!
[ 1389 >
Attention:
N'est pas ouvrir le luminare!
P 90 30 | Perte de garantie!
[ 7] 4 .
— | Atencion:
[ Non abrir la luminara!
T Pérdida de garantia!
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alvia ALIMPR  DALI
3 -Ein/Aus - - On/ Off - oxt int
mtz/mains Direktes und Direct and indirect light : :
3 D Schalter/ indirektes Licht is switched together. _ w gl//tgl
_ - ; e I -4 —_
Netz/mains switch ;vérgcﬁg&?nsam T ® g:?srfgnye
T e e —
-Ein/Aus/ - On/ Off / Dimming - ext int
3 Dimmen - Direct and indirect light o '
Direktes und can be controlled >— Jo | fote
Netz/mains indirektes Licht kann togetheror separately i— z %
2 gemeinsam oder in addressing mode. m—_® %
i s getrennt im Adressier- LR ok
DALI betrieb gesteuert werden. g—1 1™ —
3 - Ein/Aus / Tast-Dim - - On/ Off / Touch dim - oxt int
3 mtz/mains Direktes und indirektes Direct and indirect light ’ :
Licht wird gemeinsam is controlled together. z— o gl//"gl
Netz/mains D Taster/ gesteuert. i_ z —gngelgnye
2 ! push-button m QLD‘ bn/bn
- 'I:')A'L'I """""""" ! -— |~ sw/bk
alvia ALIMPR Tast
3 -Ein/Aus - -On/ Off - oxt int
3 Wetz/mains Direktes und indirektes Direct and indirect light i o :
Licht wird gemeinsam is switched together. w s
i Schalter/ z_ | bl/bl
Netz/mains D switch geschaltet. ) Qg gnge/gnye
=4 = | bnbn
TE o sw/bk
3 - Ein/ Aus / Tast-Dim - - On / Off / Touch dim - oxt int
mtz/mains Direktes und indirektes Direct and indirect light ’ '
5] D] Serien-Taster | Licht wird getrennt is controlled separately. | ndirect —o [c gl//tgl
Netz+Tast / (2Tasten) / gesteuert. 5 qg ongelgnye.
mains+push-button push-button 2 = Tonbn
double direct —{_|™ sw/bk






